
Let’s Play

USER MANUAL
Keep instructions for later use

GEBRAUCHSANWEISUNG
Anleitung zum späteren Gebrauch aufbewahren

GEBRUIKSHANDLEIDING
Handleiding bewaren voor later gebruik

MODE D’EMPLOI
Conserver la notice pour usage ultérieur

MANUAL DE USUARIO
Guardar estas Instrucciones para su uso future

INSTRUZIONE PER L’USO
Conservare l’istruzioni per uso successivo

TEEPEE TENT LUMO WITH LEDS 
Teepee Tent/ Tipi Zelt / Tente Tipi / Acerca de Tipi  / Tepee Tenda

C052.103.01 / C052.103.05
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1.  COMPONENTS

LUMO
C052.103.01 / C052.103.05
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2.  ASSEMBLING

LUMO
C052.103.01 / C052.103.05

1.

3.

2.

A - x1

F - x3

B - x6

C - x6

D - x6
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LUMO
C052.103.01 / C052.103.05

4.

6.

5.

A - x1

B - x6

C - x6

D - x6

E - x1

B/C/D E

A
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LUMO
C052.103.01 / C052.103.05

Let’s Play

A Pragma Brand

Sunny is one of our brands with 

awesome products of great quality, 

so let’s play!

Pragma / Sunny
Utrechtseweg 4G

3927 AV Renswoude 

Netherlands

T: +31 (0)318 - 57 88 00

info@pragma-trading.com

www.pragma-trading.com

3.  GUARENTEE / WARNINGS 

Sunny provides a 2-year guarantee on this product, when properly used. 

Wash the fabric at 30 degrees, after removing the leds and batteries. 

Keep the tent away from open fi re and other heat sources. 

Keep the leds and batteries away from water. Remove the batteries before storing the tent. 

Sunny gibt eine Garantie von 2 Jahren auf dieses Produkt, bei richtiger Verwendung

Waschen Sie die Tuch bei 30 Grad, nach dem Entfernen der LEDs und Batterien.

Halten Sie das Zelt von off enem Feuer und anderen Wärmequellen fern.

Halten Sie die LEDs und Batterien fern von Wasser. Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie das Zelt aufbewahren.

Sur le produit, Sunny off re une garantie de 2 ans, à condition de l’utiliser de manière adéquate. 

Laver le tissu à 30 degrés, après avoir retiré les leds et les piles.

Gardez la tente à l'écart du feu ouvert et d'autres sources de chaleur.

Gardez les leds et les batteries à l'écart de l'eau. Retirez les piles avant de ranger la tente.

Sunny verstrekt op dit product - bij juist gebruik - een garantie van 2 jaar.

Was het tentdoek op 30 graden, na verwijderen van de leds en de batterijen. 

Weghouden bij open vuur en andere warmtebronnen. 

Hou de leds en batterijen uit de buurt van water. Verwijder de batterijen voordat de tent opgeborgen wordt.  

Sunny ofrece una garantía de 2 años el producto, siempre que se utilicen de forma adecuada.

Lave la tela a 30 grados, después de quitar los leds y las baterías.

Mantenga la tienda alejada del fuego abierto y de otras fuentes de calor.

Mantenga los leds y las pilas alejados del agua. Retire las pilas antes de guardar la tienda.

Il prodotto - fermo restando un idoneo utilizzo - da una garanzia Sunny di 2 anni.

Lavare il tessuto a 30 gradi, dopo aver rimosso i led e le batterie.

Tenere la tenda lontano da fuoco aperto e da altre fonti di calore.

Tenere lidi e batterie lontano dall'acqua. Rimuovere le batterie prima di conservare la tenda.


